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Spletke poslie
zadarskog izstupa.

iz Spljeta, od onih oko ,Dana*, ba-
Cena je u redove stranke prava, bomba
puna sumnjicenja i nepovjerenja odmah
nakon zadarskog sastanka.

Hvala Bogu, mi moZemo kazati da
JDan“ nije glasilo stranke prava i da;
vedina svecenika pravasa ne priznaje ,Dan*
glasilom sveéenstva. Pafe smo uvjereni,)
da bi do potrebe sveéenici pravasi i javnoj
to priznali i izjavili.

Nego ipak ,Dan* je toliko toga na-1
pisao, toliko toga ustvrdio, a ljudi oko!
sDana* su se toliko mucili pismeno ii
toliko putovali, ne bi li i ustmeno uvjerili)
one, koji nisu htjeli vjerovati, da je sumnji-
Cenje i nepovjerenje uza sve to moralo|
uroditi njekakovim plodom.

Toj gruboj radnji ,Dana" prigovorili
smo i mi i ,Hrvatska Kruna*. Nu nista
nije pomagalo i mi rmo pustili da vidi-
mo, Sto se hoce.

Pak smo. i vidili. Striele ,Dana*
naperene su bile na stanovite osobe u
stranci prava.

A bile 3u naperene toboze iz viSih
razloga i mi ¢emo od tih napomenuti
samo glavmije.

JStranka .prava stupa u sluzbu de-
mokrata*. ,Stranka prava- dolazi tio fuzije
sa demokratima izpred daljnjega,.straha
vladinih mjera*.

JKr8¢anska stranka za volju demo-
krata suspendira svoj kr3¢anski program'-:

m m m je ,Dan* .bajao. dugo .vre-:
mena, kako su se njekoji pravasi u Sibe-j
niku dali upregnuti u kola Trumbiéa i
Smodlake, kako se stvara nova koalicija,j
Ovoj koaliciji da je prido3ao i novi odio ]
pravadi pod komandu Smodlake.

Ali ni to nije bilo dosta, valjalo jej
taknuti i u jponos pravaSa, jer zaSto™,da
Trumbi¢ radje zna, $to ¢e pravaska stranka
utiniti, nego li zakoniti i poZrtvovni« Cla-
novi stranke. ZaSto da pristaSe Nstranke
budu marva?*

Uckalo se iz Spljeta pravaSe proti
Jnjekima* i u ime vjere.

A kako valjda to nije bilp dovoljno,
nastojalo se prikazati nas u Sibeniku kao
da smo nasjeli ,vjeStom igraCu i izigracu;
i programa i stranaka* 'Dr. Trumbicu.

Nu ni to nije bilo dosta. Diple stale
za to sve u Sestnajest prebirati omiljelu
pjesmu nudjenja c. k. vladi.

10O PASA.

AUSTRO-UGARSKU sa dostavom u kuéu 1
Za INOZEMSTVO suviSe poStarina. — |
Plativo 1 utuzivo u Sibeniku.

Izlazi utorak, Cetvrtak i subotu

Telefon tor. 31.

—Cekovni radun 71.049

I UREDN1CTVO | UPRAVA ,Hrvatske Riedi* nalaze se u ,Hrvatskoj Tiskari* j

primaju se. -

SIBENIK, ¢etvrtak 10. travnja 1913.

da se cilja na koju novu navalu u naSim
redovima.

Nami nije do nicije obrane, ali kada
se bez temelja gradila zgrada nepovjerenja

sumnjicenja na samim glasinam, da bi
ljudi stranke prava bili htjeli upregnuti
stranku u jaram, samo za to, jer je stranka
sudjelovala jednom javnom prosvjedu proti
razpustima autonomnih tiela; zar nismo
mogli promisliti, da.je i to nudjenje ba-
¢eno u javnost za to, da se jo§ vise o-
sumnji€i one, koji se pustili toboze wvuci
za nos od Trumbica, toga istoga, koji
nas je toboze zaveo, a onamo se sam
nudi c. k vladi ?

Ili to, ili se. htjelo javno zadipliti:
kad moze Trumbié. i Smodlaka nuditi se
vladi, moze i stranka prava.

A mi gudimo jednu te
se nuditi vladi tko hoce, moZze ako ga
baS volja i Trumbi¢, ali stranka prava
ne Ce. Stranka prava dok bude vierna
'svom zadatku, pa brojila milijone ¢lanova
ili samo pet, sadaSnjim vladama nuditi se
ne ¢e. Ona ne Ce i ne smije licitirati, da
bi se vladama ikada dodvorila.

Ovo kazemo, jer cienimo, da se .u-
prav ok$, toga radilo.

Oziovoljiti, onemoguéiti u stranci
prava one, koji su pokazali najviSse mara,

istu: moze

su kao mravi za stranku radili i kao la-
vovi navaljivali i branili stranku u svim
prigodom; odaleCiti one, koji su uvijek
pokazali, da im je nada sve nezavisnost
prema svakovrsnim vlastodrzcima; |i| kad
se to dogodi za ostalo je lako, jer ce se
i po sebi razvijati stvari onako kako bi
se Zeliio U Spljetu od onih, koji su na
te i takove nezavisne pravaSe, navaljivali

,Onda bi se moglo pristupiti sa njir
kim narodnjacima u dodir* i saciniti stranku
koju vlada Zeli.

Mi smo ve¢ kazali koliko do te ra-
bote drzimo i koliko bi ta stranka vrie
dila. 1 nadodajemo da je veoma nespretno
bilo od pokretata te namisli, $fo su za
svoj poSao izabrali danaSnji Cas, kad su
svi dielovi naSega naroda u Dalmaciji
morali zajednicki izstupiti proti poznatim
podhvatima danaSnje vlade.

A nespretno je od tih pokretaca bilo
ustajati u ime vjere, u ime prosvjeda proti
toboznjem stopljenju nas pravasa sa dru-
gim strankam.

Napjevi te wvrsti, koliko god austri-
jansk? diple prebirale milozvuéno, njezno
i tugaljivo, nemogu nikoga razboritoga

- Poslie Bozia Saputalo, se da se jeanieti jer svak zna da su baS pravasi

Br. Trumbi¢ nudio u Be€u vladi kao me-
Setar, koji da ¢e umiriti Dalmaciju.
Ta pjesma izadje kaSnje u VeljaCi u
spljetskim listovima, ,Danu* i ,Jedinstvu".
Kad smo to Citali promiSljali smo,

NeSto o bugarskom jeziku.

Pise prof. 0. F. SLAVIC. 4
Druge “imenice ove deklinacije, uz
mnoge jo$. bile bii ove: kusSta (hrv. kuca),
kartina (slika), pritéa (pri¢a), odovica (udorl
vica), sluginja (sluskinja) zarjk (zora), kétka
(macka), 1zica (Zlica), lenost (ljenost), ruka
(plural: ruée) noga (pl. nozjc), pzitka, .vi-
lica, mfetla, nedjclja, zmijci, Kiila, svCkrva,
bzsna, ghska, strina, p&most (pomoc) p.ro-
sjakinja, turkinja, viahlnja, ucenica itd.

0 ovoj deklinaclji ne treba vise
spravljati, samo valja spomenuti, da se
kod onih imenica, koje se svrSuju na ,st“
(radost) ne ¢uju u izgovoru oba ,t" kad
im se doda spolnik ,ta".

Sklonitba srednjih imenica.

Ova je sklonitba najjednostavnija od
sviju, barem u singularu. Jer dok su kod
muskih i Zenskih samostavnika ostali neki
stari oblici u dativu i genitivu jednine, kod
srednjih regbi, da im nema ni traga. Nu
ipak, kad bi mi i srednje imenice sklanjali
po nadu, u bugarskom jeziku ne bi to iz-

poceli javnim sveCanim izstupam i da je
sastanak u Zadru bio odluéen u prvom
redu od pravasa u Sibeniku, i da je to
sve Cisto politicko djelo, koje u vjeru
nije diralo.

gledalo novim, jer su do jucer i oni tako
govorili. Danasnja skloniba srednjih ime-
nica”bilabi ova: nom. sclo(to), gen. na
sClo(to), dat. na sfclo(to), ak. Sfclo(to), vok.
selo 1 Plural™ nom. selzZi(ta), gen. na selz(ta),
dat. na sela(ta), ak. sela(ta), vok. selZ! Na
isti naCin sklanjaju se i one imenice, koje
imaju nominativ singulara na ,e“ kao ,mo-
e, samo $to u pluralu obi¢no ovakve
imenice imadu ,ja" ,morjzi(ta)“.

Nego ovdje je potrebno, da spome-
nemo neke tako zvane iznimke. A to su:
Samostavnici srednjeg roda na ,me* pri-
f&ju u viSebroju Osim spolnika ,ta" jo$ i
nastavak ,na" (ime, im&na) kao i u hrvat-
skom; neki opet primaju ,ta“ osim spol-
nika. (tfele = tzleta; pile = pileta).

Kako se iz ovog vidi, sve toboznje
bugarske iznimke podudaraju se skoro sa-
svim sa hrvatskim jezikom, a to je znak,
da bi bugarskom jeziku bas lijepo prista-
jali hrvatski nastavci. Evo jo$ nekoliko, sa-
mostavnika srednjeg roda (u zagradam je
mnozina) n. p. sjfeme (semcna), mémce
(mémceta), djete (djeca), vréme (vremena),
lice (lica), srce (srca), CiCiliste (uciliSta),
izero (Zzera), jijce (jajca), tjzme (temeta i

Ne postavljamo se brani¢ima vjere!
ni svecenika, ali tko je suzbio onu navalu
Sirom Dalmacije, koja je prietila da za
sobom zanese cjelo pucanstvo pokrajine?
Ko je ustajao u ime slbbode za slobodnu
politicku radnju i sveéenika ? Ko je Sirom
Dalmacije bilo po kotarima, bilo po skup-
§tinam,, bilo j>0 novinam zalagao se za
okupljanje svih narodnih -dielova, od ¢ega
da se nesmije izklju€iti nijednog ni svece-
nika, ni redovnika dok sluzi narodu svo-
me? Ko je napokon radio, da sve to bude
u stranci prava na njeki nacin sankcioni-
rano ? Koji je list za tu slobodu najvise
se zalagao ?

Mi na ove upite ne treba da odgo-
varamo, jer nam svi Sviestni svecenici
moraju priznati Sto smo eradili.

I evo odgovora austrijanskim diplam
na njihov napjev, kao da smo se mi u
nasaj radnji promienuli:

Do sada smo radiji oko okupljanja
svih narodnih sila, pa smo i sada za to
da nijedna cestica tih sila ne podje izgu-
bljena. A u narodnom “sveteniku mi vi-
dimo Cast narodne sile za kojom bi Zalili
kad Bi isla izgubljena.

Nu od toga do stanovitih planova
Za koje tako, zamamno prebiru austrijanske
diple ima velika* razlika, jei ni pod izli-
kom vjere mi ne bi hijeli za niSta sluziti
sustavu koji nas narodno uniStava.

Mi cienimo da ¢e nas ve¢i dio sve-
¢enika podpuno razumjeti, pa kad radimo
za narodnu nezavisnu politiku, i kad u
toj narodnoj nezavisnoj politici Zelimo
imati za sudrugove, kako svakoga drugoga,
tako i svecenike, te kad zaziremo od
svega -Cim bi se taj »stalez, htjelo sa sta-
novite strane odvojiti od nezovisne na-
rodne politike, to. nitko ntmoZe i nesmije
tumaciti onako kako to slavni ,Dan* €ini.

U ostalom zaludu je stanovitoj go-
spodi obmanjivati se, a jo$ zaludnije je
htjeti Sto narod hrvatski po svojoj proslosti,
po svojem razvitku, po svojoj naravi nece
i nemoze da bude. On je vjernik, ali nije
nesnosljiv; on je vjernik, ali hoce da kao
takav bude svoj na svome i da sluzi
sebi) svojem jedinstvu i svojem nezovisnom
zazvitku. Takav nezavisni rad hrvatski
narod traZzi i od svog sina sveCenika, a
kad bi on uvidio da se svefenstvo svr-
stava i postavlja u sluzbu koja nije na-
rodna, mi mmo uvjereni da bi odno3aj
prijateljstva koji on goji prema njemu
prestao i da bi nadoSao odno3aj posve
protivan.

A jer bi taj odnoSaj bio na Stetu
hrvatske narodne politike, mi Zelimo da
svecenici sudjeluju s narodnom u svemu
i svukud osobito onda kad narod sam
javno i otvoreno izkaziva svoju misao
jedinstva i nezovisnosti.

temend), drvo (drveta i drva i drvesi),
¢udo, (Cudeszt), ok¢é (o€i), uh¢ (usi) nebé
(nebesapSr"mo (ramena) itd.

Citaoc, ako je‘pomnjivo' pratio naSe
pisanje, mogao je do¢i do zakljucka, da u
bugarskom jeziku i'nema nego jedna sklo-.
nitba. A u istinu, ako ne ¢emo gledati na
neke.toboz zastarjele oblike, tako i jest u
stvari. Uzevsi to u obzir, onda jur svaki
hrvatski Stioc znade sklanjati bugarske sa-
mostavnike. Naravno, da ¢e ipak osjetiti
neku bojazan u sebi, koja ¢e mu kazivati:
moZe biti, da nije tako. Generalno pravilo!
za sklonitbu imenica bilo bi ovo: Samo-
stavhike Zenskog roda skianjaj tako kako
ih nadje$ u nominativu. Genitivu i idativu
dodaj ,na", a u vokativu baci spolnik i
sklanjaj ga po hrvatskom. Pluralni je na-
stavak ,i" uz rijetke iznimke — Samostav-
nike srednjeg roda sklanjaj tako, kako ih
nadjeS u nominativu. Genitivu i dativu do-
daj ,na", a iz vokativa izbaci spolnik. Plu-
ralni je nastavak ,a" uz rijetke medjumetke
— Samostavnike muskog roda sklanjaj tako,
da ti bude u genitivu, dativu i akuzativu
singulara nastavak ,a", nominativ je isti, a

Stogod austrijanske diple na ovo z™
diplile, mi kazemo da bi ugledu svecenika
samo pomoglo, kad bi oni i u sadaSnjim
danima dokazali, da se ne boje biti sa svojim
narodom, i da ne mare sluziti niti za Cas
sredstvom kojim se na$ narod nastoji ob-
manuti tako da bude sam proti sebi.

Eto mi kazemo na sve $to se podu-
zelo toboze u ime vjere sa stanovite strane
proti zajednickom izstupu ciele Dalmacije
samo joS ovo: nezavisna hrvatska politika
sama je kadra da spaja i ujedinjuje sve Sto
je u sluzbi naroda. Kojamudrago druga po-
litika koja bi mogla biti Uvedena iz vana,
od nenarodnih €imbenika i u svrhe nena-
rodnih ili protunarodnih Organizama razdvaja
i ljude i staleze i dovodi do borbe, uvjek
Stetne a osobito u malim narodima kao Sto
je nas.

Dr. M. D.

OBZORJE EVROPE.

(Povodom govora Bethmana Hollwega).

Obzorje, koje se je balkanskim ratom
nad Evropom zamutilo, nije se joSte nij
malo razvedrilo. Ako je i zabljesnuo koj
put tracak svjetlosti, brzo su dosli crni
oblaci i svjetlost raztjerali, a zastrli opet
obzorje tamom. Jedan takav crn oblak,
kojim se bavi cielo svjetsko novinstvo jest
govor kancelara njemackog carstva, g. Beth-
manna Hollwega, drzan u Reichstagu na 7
ov. mj. Makar je taj govor tu i tamo za-
kicen i ublazen ,miroljubivim tendencijamal
oblak je, a iza oblaka bude Obicno kise
grada. Oblak ovaj pokazuje, kako se me-
djunarodni polozaj jo§ uviek ne- mie sa
mrtve tacke, a ako se gdjekad i pomakne,
mice se na gore i biva sve .kriticniji, sVe
mutniji i sve zaoStreniji, tako te se Cini
mogu zbilja nadoé¢i odsudni €asovi, koji ¢e
vihorom straSne sudbine zavitlati Evropom

I (Dr. Krstelj i drug). — Rukopisi ne vracaju se.

Nefraukirana pisma ne |,

Tisak ,Hrvatske Tiskare« (Dr. Krstelj i drug),
i Izdavatelj i odgovorni urednik Dr> MARKO SKOCIC«
oGLrLAsl

PO OIBINIKU.

Broj 810

turi i u ekonomskom blagostanju. Jer rat,
kakov bi mogao danas sutra planuti, bio
bi doista straSan po Evropu, tako straSan,
da -r kako refe sam kancelar — svi ratovi,
koji se ikad u proSlosti vodiSe, mogli bi se
prama ovomu smatrati prostom djecjom
igrarijom.

Opravdava kancelar u govoru naoru-
Zanje Njemacke; istice Zilavost njemacke
vojske; naglasuje da Njemacka u even-
tualnom evropskom sukobu mora imati svoj
glas, da se bez nje evropski rat ne moze
ni. zamisliti* a onda ¢e se ona boriti na
zivot i smrt, borit ¢e se ,za svoju eksi-
stencu”. ZnaCajne su zavrSne rie€i: ako
Njemackoj tko zaprieti, da su spravni izgi-
nuti do cigloga.*)

Kad oblaci zakrstare nebom, kad mu-
nje pocnu sievati te ne stane na nebu
sunca, teSko da prodje bez kiSe. A jesu li
oblaci pretmasti, teSko da prodje i bez
oluje i grada..

Nad Evropom krstare oblaci evo pro-
lazi p6 godine dana. Oni su viestnici novih
velikih dogadjaja, pa nas straSe svojom
crninom, tim vise, Sto krstare toliko vre-
mena. Kad saspe grdd iz takovih oblaka,
ne mogu Se predvidjeti njegove posljedice,
jer — ,Sto kasnie sve to jace.tuceV

Bude koji put, ali riedko, pa iza
grmljavine i oblaka sine sunce a da kiSa
ne natopi zemlju. Hoce li tako biti i sada?
Hoce li .minut oblaci Evropu a da ju ne
natopi ljudska krv?

Na ovo ¢e nam odgovoriti buduénost
skorih dana, koju u neizvjestnosti oceku-
jemo.

*) Cudnovato, da' govornik uza svu tu rato-

boimost, koja je okrenuta prama Slavenstvu i
Francuskoj zjer ako bi nastao evropski rat, skojim
bi se drugim drzavam Njemacka borilal?) naziva
Rusiju ,dragom sestrom slavenskom", a Francusku
podsjeca na Bismarkovu krilaticu iz god. 1887,

kojom se dajeRazumijeti, da Njemacka ne misli ni

i baciti je natrag stotine' godina — i ukul| I'u snu ratovat s Francuskom1 Op. Ur.

Brzojavi ,Hrvatske RiecCi"

Pogadjanja sa Crnomgorom.

Be¢, 10 travnja. Ponovno se Sire
viesti, da se sa kraljem Nikolom vode
povijerljivi pregovori, kako bi Crnagora
uz financijalnu i teritorijalnu naknadu
odustala od posjeda Skadra. Da se
lasnje kralja Nikolu sklone, pregovori
su upuceni i vode se iz Rima i Petro-
grada. Naknada u novcu, koja bi se
imala dati Crnojgori za Skadar, da bi
iznaSala 20 milijona kruna.

Nego ovi pregovori pokazuju ve-
likih poteSkoéa, jer da kralj Nikola

vokativ se pravi redovito po hrvatsku bez
spolnika. Za plural nema generalnog pravila.

Sklonitba pridjeva.

Kao Sto u hrvatskom jeziku ima odre-
djenih (dobar) i ne odredjenih (dobri) pri-
djeva, tako ima i u bugarskom. Nego, kako
u bugarskom jeziku dolazi Cesto na kraju
pridjeva spolnik, tako se moze reéi, da Bu-
gari imadu tri vrsti pridjeva. Nu, svakako,
tko ima pomnju, taj ¢e lako uvidjeti, da je
odredjeni pridjev, bio on sa spOlnikom ili
bez njega, jedno te isto. Muski rod odre-
djenih pridjeva svrSava se u nominativu na
+ij", nu, ako mu se doda spolnik onda se
svrSuje na ,at" n. p. dcbrij, deébrijat).
Zenski rod odredjenih pridjeva svr3ava se
na ,a", a srednji na ,0" ili ,e", dodamo
li im spolnik onda je svrSetak na ,ata" i
,0(to)* doti¢no ,e(to)* n. p. dcbra, do-
brota) ; d6bro, dobr6(to). Sklanjaju se pak
ili po hrvatsku ili na slijede¢i nacin. Nom.
débrij(at), gen. na dcbrija, dat. na dbbrija,
ak. deébrija, vok. dobrij! Plural: nom.
dobrf(te), gen. na dobri(te), dat. na dobrl(te),
ak. dobrite, vok. débril* Zenski rod: nom.
dobrota), gen. na dobrk(ta), dat, na do-

pita za Crnugoru veliki kraj na moru
sa veoma dugom obalom.

Pogadjanja teSko da ¢e dovesti do
cilja, jer bi tako Skadar ostao vas ob-
koljen od crnogorskog posjeda.

Cetinje, 10 travnja. Na ponovno pi-
tanje, da bi civilno pucanstvo moglo
izaéi iz Skadra, Crnagora je odgovo-
rila da izlaza iz strategi¢nih razloga
dozvoliti ne moze. Porta je ovaj put
upravila na zapovjednika Skadra Esad
paSu preko obsjedajuceg komandanta
sluzbenu neSifriranu  uputu, ali ipak
Crnagora je odbila izlaz.

brd(ta), ak. oobra(ta), vok. dobral Plural
kao u muskom rodu. Srednji rod: nom.
dobré(to), gen. na dobré(io), dat. na do-
br6(to), ak. dobr6(to), vok. dobr61l Plural
kao, u muzkom rodu.

Ovaj kratki prikaz mogao nam je pre-
dociti da nema te razlike izmedju sklonitbe
pridjeva i imenica, ve¢ da je sve jedno-
stavno.

Pripomenut nam je, da kad se imenica
spoji sa pridjevom ne samo, da ne posje-
duje i pridjev i-imenica spolnik uisti mah,
ve¢ ga Cestokrat oba gube. Ako ga oba ne
gube tad je od “potrebe upamtiti ovo pra-
vilo: Stoji li pridjev ispred imenice, tad ga
imenica gubi, a pridjev ga dobiva rt p.
bjédni(te) ljudi; stoji li imenica ispred pri-
djeva tad ga pridjev gubi aimenica ga do-
biva n. p. Zendta e dobri. U Ovom po-
sljednjem slucaju pridjev je neodredjen, te
ima vazda za, nominativ Zenskog roda ,.a“,
srednjeg ,,0* ili ,e“ a muskog razne su-
glasnike. Plural svih pridjeva ovakve viesti
jest ,i* za sva tri roda. Ovi se pridjevi ne
pregibaju u drugim padeZzim, Ve¢ su kao i
nominativ,



Orida

grad u turskom Vilajetu,

u komu je sielo Kajmakama.

Ima 9 moSseja i

4 crkve. Broji 10000 stanovnika.

Obsjedanje Skadra.

Budva, 10 travnja. Obsjedanje Ska-
dra rek bi da iz topovske vatre uzpr-
kos blokade traje, jer se tutnjave arti-
ljerije Cuju na prekide prilicno jako.

Govori se da je za obéi juri$ pri-
litno sve ve¢ pripravljeno te da su do-
vezeni srbski topovi ve¢ na svojim po-
zicijam namjesteni.

Polozaj na Cataldzi.

Carigrad, 10 travnja. Pred CataldZom
nije bilo dalnjih sukoba ovo dva zadnja
dana. Turci pokopavaju svoje mrtve, te
su nadli i 400 mrtvih Bugara na bojistu,
koje takodjer pokopase.

Pregovori za mir.

Sofija, 10 travnja. Sa kompetentne
strane se izjavlja, da je Bugarska
pripravna da podpiSe preliminarni mir,
ali da konatna odluka u tom pravcu
zavisi od velevlasti i njezinih savezni-
ka. U tomu moraju biti svi slozni i
zajednicki postupati prema  medju-
sobnom ugovoru.

Prosvjedi talijanske Stampe.

Rim, 10 travnja. Stampa prosvjeduje
proti Grékom zaposjednucu albaneSke obale
Kad bi Gréka tu obalu Zadrzala, znacilo
bi to pogibelj i nazadak za Italiju, za to
Italja mora se C¢vrsto drZati trojnog sa-
veza i mora biti u skladu sa austrijanskim
stanoviStem u pitanju Albanije.

U Rusiji se zabranjuju
izkazi.
Petrograd, 10 travnja., Ruska vlada

je dala ivjaviti da se u buduée ne ce

dozvoliti izkazi proti inozemstvu, nego da
¢e takovi izkazi bit sorieceni.

Petrograd, 10 travnja. lzdana je
dnevna zapovjed na vojsku, kojom se
zabranjuje vojnickim osobam svako
sudjelovanje u izkazima politicke na-
ravi, kao i svim izkazima sli¢nim
onima na 6 ovoga mjeseca za Bal-
kanske narode.

Sto se tice poredjenja pridjeva, Bugari
se sluZe jednostavnim naCinom. Kad prave
drugi ili usporedjujuéi stupanj jednostavno
dodadu na pocetku prvog stupnja jednu
Cesticu ,po" n. p. star, drugi stupanj ,po-
Star" (stariji). Iz ovoga se lasno opaza, da
je njihov komparativ sasvim drugCiji, nego
u nas. Treci ili najvisi stupanj pravi se,
ako se prvom stupnju doda Cestica ,naj".
Istina je, da i mi Hrvati pravimo tre¢i stu-
panj sa cesticom ,naj", ali vazda uzest u
obzir, da mi dodajemo Cesticu ,naj" dru-
gom stupnju (najstariji), do¢im Bugari pr-
vom stupnju (naj”star).

Pregibanje glagolja.

Bugarski gramatici su veoma poje-
dnostavili glagolske sprege. DoCim u nas
izgleda po tumacenju “slovniCara da ima
desetak sprega, a zapravo ih nema vise
od tri, bugarski pisci su ih sveli na ono-
liko koliko ih ima u stvari. Dakle na tri.
Poito u bugarskog jeziku nema neodre-
djenog vremena (mfinitiva)/ to oni i ne
mogu dijelili sprege po infinltivnom do-
Cetku. Stoga su kao oznaku sprega uzeli
tse¢e lice jedn(ne sadaSnjeg vremena. PoSto
se svi glagolji u tom licu jednine pre-

Ruski car Crnojgori.

Petrograd, 10 travnja. Ruski cai
savjetovao je kralju Crnogorskom, da po-
pusti u pitanju Skadra.

Ruski car je ju€er primio, u audienciju
zeta crnogorskog kralja Nikole, velikog
kneza Nikolajevi¢a, kojemu je, kaze se,
ponovio gornji savjet.

Pitanje odStete Crnojgori.

Rim, 10 travnja. Pitanje odstete
Crnojgori radi Skadra potakla je talijan-
ska vlada, ali austrijanska vlada nije sklona
da na to pristane. BeC se fakodjer opire
teritorijalnom ustupu na jadranskom moru
Crnojgori, a sklon je da joj se nadoknadi
komadom Novog Pazara.

Beograd, 10 travnja. Crnogorski mi-
nistar financija, Doljevi¢, prispio je amo
te konferira sa vladom. lzgleda da ¢e se
pitanje Skadra i sjeverne granice Albanije
rijeSiti do brza.

Obustava neprijateljstva
pred Skadrom.

Cetinje, 10 travnja. Sukri paSa zatra-
Zio je od ruskog poslanika Nekljudova, da
bi posredovao u pogledu ¢im skorije obu-
stave neprijateljstva.

Vojna reforma u Njemacko;.

Berlin, 10 travnja. Rajstag je primio
u prvom ¢itanju zakon o vojnoj reformi.

Konferencije u Londonu.

10 travnja. Velike viasti
pristaju da bi granica izmedju Turske i
Bugarske bila linija Enos-Midia. Vecina
otoka pripadala bi Grckoj.

London,

Sazonov odstupa. —
Demonstracije.

Petrograd, *10 travnja. Sazonov je
predao svoju demisiju caru, ali ovaj nije
demisije primio.

Petrograd, 10 travnja. Ruska vlada
je zabranila djacima u Petrogradu i po
drugim universama svako sudjelovanje u
demonstracijam, koje se u zadnje doba
sve vSe mnoze i poprimaju sve to vece
dimens<je.

ili na ,a“ ili na ,e" Il
na ,i" oni su razdijelili sprege na ,a"
konjugaciju, ,e" Kkorijugac-ju, te ,i" ko-
njugaciju. N* taj nacin uiocu su veoma
oblakSali trud. Sprega bugarskih glagolja
ponesto se razlikuje od hrvatskih, jer,dok
hrvatski glagolji imadu (uz posve rijetke
iznimke), nastavke za prvo lice prezenta
singulara ,m*“, za drugo ,§“; za prvo
plurala wmo", za drugo ,te", kod Bugara
za prvo lice singulara i prvo plurala ne-
ma redovito takvih , nastavaka. Da naSi
Stioci imadu bilo kakav pojam, iznijet éemo
ovdje sva vremena svih sprega.

Prva ili ,a“ sprega. SadaSnje vrijeme:
Az vikam, fti vikaS, *oj vika, nie vikane,
vie vlkate, te vikat. ProSlo trajno: Vfkah,
vikaSe, vikaSe, vfkahme, vfkahte, vikaha.
Svrieno: vikdh, vika, viki, vikahme, vi-
kdbte. vikiha. Buduce: $te vikam, Ste vi-
kaS, ste vika, Ste, Vikame, Ste vikate, Ste
vikat. Zapovijedhl nacin: Vikaj, da vika
(neka vice), vikajte da vikat. Pogodbena
vrijeme: vikvam vikva$, vikva, vikvame,
vlkvate, vikvat Pogodbeno proSlo: vikvah,
vfkvase, Wr<vaSe, vfkvahme, vikvahte vi-
kvaha. Dionik: vikast,-a,-o. Dionik prosli:
Vika! vikala, vikalo.

zentske svrsivaju

Povratak izseljenika.

Trst, 10 travnja. Jucer sa Loydovim
parobrodom Gastein povratilo se je amo
250 bosanskih izseljenika iz Salonika, koji
¢e bit! izkrcani u pomorski lazaret Barto-
lomej gdje je bilo preneSeno od prije 100
izseljenika i ovi poSto su ozdravili, otici
¢e Kuci.

Pravoslavni u Austriji.)

Be€, 10 travnja. ,Neue Freue Presse"
objelodanjuje pismo austro-ugarskih pravo-
slavnih biskupa i to crnovickog Repta i
budimpestanskog Zubkoviéa. U toj izjavi
oprovrgavaju oni tvrdnju Bobrinskoga, po
kojoj da pravoslavni u Austriji ne bi bili
slobodni. Naprotiv, kazu biskupi, pravo-
slavni su u Austriji svuda dobro traktirani
i Cute se sretnim pod zaStitom cara®

Hajka proti dalmatinskom
vinu.

Bec, 10 travnja. Zastupnik na care-
vinskom vie¢u, Wedra, nastavlja navalam u
novinam proti dalmatinskom vinu, koje da
se silno patvaid. IznaSa u tim navalan
smieSne tvrdnje, da vlada ta patvaranja
trpi, jer da tako hoc¢e ona da odSteti Dal-
maciju radi pomanjkanja Zeljeznickih sveza.

Vojnicki izgredi.

Sarajevo, 10 travnja. Pet podcastni-
ka becke 84. regimente osudjeno je na
strogi zatvor i gubitak SaZe radi opiranja
vojnickoj obhodniji, koja,ih je htjela are
tirati pri smutnji u jednoj krémi. Dva
podoficira su u toj tu€njavi dobili takove
ozlede, da su im podlegli te su ve¢ umrli.

Veliki uspjesi osjeCke opere.

Dubrovnik, 10 travnja. Veliki uspjesi
osjeCke opere i operete jesu uspjesi naSe
obée narodne stvari u ovim krajevima.

(Radujemo se nad ovom vieSéu, tim
viSe. §to ¢emo i mi imati prigode, da se
u Sibeniku nauZijemo glazbe i umjetnosti
¢lanova izvrstnog osjeckog kazalista. Ured.)

Automobilska nesreca.

Budimpesta, i 0 travnja. Automobil
generala KlobuCara bacio je i pregazio
jednu Zenu cinovnika i njezinog pratioca.
Publika je na to stala navaljivati na Sofera
i bio bi zlo proSao da nije policija odmah
razprsila svietinu.

Bolest Pape.

Rim, 10 travnja. Stanje papina zdra-
vlja zabrinjuje njegovu okolicu. Sv. Otac
tuzZi se na bolove u krizima i ne ¢e da
prima dovoljno hrane. Sréano stanje poka-
ziva znakove depresije. Ciela bolest poka-
ziya znakove bolesti bubrega, te se bojati
razvitka uremije. Izpovjednik Pape bio je
od istoga odaleten da se izbjegne uzro-
janosti. .

Rim, 10 travnja. Papa je proveo noé¢
prili€no, dobro, ali nije jo§ nestalo zabri-
nutosti za njegovo stanje, jer se ognjica
ponavlja.

Rim, 10 travnja. Biskup Jegli¢ je sti-
gao amo sa 350 slovenskih hodogastnika.

Druga ili neu spraga. Sadasnje: ori,
ore$, or¢, orém, oréte; orat. Pr. trajno:
orjeh, orjeSe, orjeSe, orjehme, orjehte, orjeha.
Pr. svrdeno: orih, *ord. orahme, orahte,
orzha: Buduée: Ste ori, to”Ore$, Ste
or¢, Ste orém, Ste orcte, Ste orit.

Zapovijed: ori, da oré, oréfe, da
ordt. Pogodbeno: orivam, orzva$, orava,
orivame, orzvate, orivA. Pogodbenoproslo:
oravah, ordvase, oravaSe, orSvahme, ori-
vahte, oravaha. Dionik: orjast, a, o. Dio-
nik pr. or¢!l, oréla, océlo.

Treca ili sprega: dojd dois, jdoi,
doim, doite dojat. Trajno: dojsh, docsSe,
dojahme, dojahte, dojaha. SvrSeno: Doih,
dol, dol, doime, doihte, doiha. Buduce:
Ste doja, Ste doi§, Ste dol, Ste doim, Ste
doite, Ste dojat Zap vijedno: dojavam,
dojava$. dojava, dojavahme, dojavahte,
dojavat. Pogodbeno proSlo: dojavah, doja-
vaSe, dojavasSe, dojavahme, dojavahte, do-
javaha. Dionik: dojdst, a, o Dionik prosli
dojal, dojala, dojalo.

Ovo bi bila u bitnosti sva vremena
bugarskih glagola. PoSto nemaju infinitiva
oni ga redovito opiSu pomocu Cestice »da9
sa prezentom. Gledom na druga vremena

Strajk tramwayskih
namjeStenika.

Newyork, 10 travnja. U Buffalu $traj-
kuju tramvajski namjeStenici, koji su razrusili
400 vagona, te ih zapalili, a policiju sa ka-
menjem i revolverima, razprSali. Mnogo
policista ranjenih. Cieli grad je zaposjednut
vojniStvom.

Francuzka i Slaveni.

Nijedan strani narod nije pokazao u
svakoj prigodi toliko toplih simpatija prama
Slavenima, kao francuski. Te simpatije mo-
raju osobito Slavene veseliti, tim viSe, $to
je Francuska kateksohen zemlja slobode i
zatocni¢a svega, Sto je ljudskoj dusi, sveto.

Od kad je buknuo balkanski rat, te su
simpatije jo$ jace i toplije. Neki pak listovi
identifikuju probitke Slavena sa onim vla-
stitog naroda | vide u ojatanom Slavenstvu
ojacanu takodjer Francusku.

Evo Sto piSe ovih dana pariski lJist
sLa Cioix“ u tome smislu:

»TisuCu je tomu godina, da je Evropa
postala pozoriStem triju ogromnih rasa:
plemena latinskoga, germanskoga i slaven-
skoga'! Njihovi su se teritoriji kao i njihove
n”\cijonalne granice u velikim proporcijama
promijenile osobito na Stetu Slavena, a na
korist Germana. Danas od toga najvecu ko-
rist crpi germanstvo. Kroz Citavi' srednji
viek pa sve do posljednjih godina — niesu
germani u Njemackoj i Austriji prestali da
unistuju, asimiliraju i podjarmljuju slavenske
narode. Uza sve to, Slaveni se niesu dali
promieniti. Njihov je broj ogroman i kad
bi se oni sjedinili, germanskoj bi mo¢i za
uviek odzvonilo, A mi bi na svoje oci gle-
dali Evropu, kakova je bila u XII. vieku:
slavenska u sredistu i na sjeveru.

»S nacionalnoga bismo glediSta taku
promjenu morali sa simpatijom promatrati.
Nijesu naime samo Slaveni pretrpjeli veli-
kih Steta radi bahatosti i drzovitosti teu-
tonske. Latinska je rasa uobe — a napo-
se francuska — morala uzmaknuti pred
ovim naSim iskonskim i zajednickim duSma-
ninom.

.Ne samo dakle da bi nama Francu-
zima, nego takodjer,i samim Slavenima bila
potrebna i korisna zajednitka akcija proti
germaiistvu. Na taj bi nacin jedni i drugi
mogli opet zauzeti svoj stari polozaj, koji
nam je germanstvo "otelo'l

Nadalje se u Clanku spominju sjajne
balkanske pobjede, koje su zadivile Citavi
sviet.

Dobro je naglasiti, da je ,La Croix"“
list usve i posve katolicki.

z hrv. i slov. zemalja

Sprovod Erazma Barcica.

Sprovod blagop. Erazma Barc€i¢a bio
je jedan od najsjajnijih sprovoda S$to ih
je zapamtila Rieka. Na sprovodu je uce-
stvovala silna povorka otmjenog svieta.
Iz okolice su doSla razna odaslanstva.

Nad otvorenim grobom govorili su
dr. Bogoslav MaZzurani¢ i Svetozar Pribi-
Cevi€. U ime rieckih Hrvata oprostio se
s pokojnikom dr. Ante Boneti¢, u ime
odvjetnika dr. Vio, a u ime riecke hrvat-
ske omladine, Mikulicic.

Slava Erazmu Barticu |

navedenih oblika prave perfekt kao i mi
sa participom proslim i prezentom po-
mocnog glagolja biti (sam, si, e, sme, ste,
su). PretproSlo prave isto pomocu trajnog
vremena od glagolja biti i dionikom pro-
Slim. Imperfekt od glagolja biti jest: bjeh
bjeSe, bjeSe, bjehme, bjehte, bjeha ili bjeh,
bje bje itd.

Iz gornjeg primjera mogli smo i sa-
mi razabrati, da Bugari prave futur isto
kao i prezent, samo Sto suviSe dodadu
svakom licu cesticu ,Ste". U ostalom prem
ovdje izgleda kao da se bugarsko pre-
gibanje dosta razlikuje od hrvatskog, u
praksi toga nema, jer oni redovito piSu
po naSu, sa malom razlikom.

Zamjenice, brojevi itd.

Ovako se sklanjaju : Az (ja), ménje
(mi),.mene (me) ; ti, tebje (ti), tebel(te) ;
toj, menu, mu, njego, go. Plural nfe, nam.
nas; vie, vam, vas; te, tiem, tjeh.

Kad se upotrebljava ,tebe", a kad
.te", to se moZe poznati po hrvatskom.
Ako se hoce zamjenica osobito naglasiti,
onda se upotrebljuje duZa slovka, inace
krada. Glede zamjenica mal ne sve je

od potrebe je upamtiti, da Bugari osim listo kao i u hrvatskom, samo Sto Bugari

SveCana sjednica Jugoslavenskei
akademije.

U subotu u 6 sati popodne, drzala
se je u Zagrebu pod predsjedanjem pred-l
sjednika prof. Tade Smiciklasa, svefana]
sjednica Jugoslavenske Akademije znanosti
i umjetnosti. Predsjednik je sjednicu otvo-
rio krasnom besjedom. Rekao je, da ®
proSla godina rada Jugoslavenske Akade-
mije moZe smatrati najobilnijom i najplo-
dnijom, a da su u pripremi za nastau
godinu 1913 tolike gradje, te ¢e i ova
biti jednako obilna i plodna. Zahvalio je
svima, koji akademiju pomaZu zborom j
tvorom.

Statistika Hrvata u Americi,
iz Mekisjiorta
0 Hrvatima

Donosimo §to piSe
(Pensilvanija) g. P. Belavi¢
u Americi:

Prvi se poceSe seliti u Ameriku Dalma-
tinci ve¢ od god. 1850 — 70., i to ponajvise
u Kaliforniju.

U veéim grupama stadoSe se seliti
Hrvati od g. 1873, kad je rijecka Zeljeznica
otvorena prometu. Osamdesetih godina navr-
vjeSe u Ameriku Licani.

Prve hrvatske naseobine zaredahu oko
Kolumeta i MiCigana, gdje su naSi snazni
Licani sjekli Sume oko velerijeke Mississi-
pija.

Trsna u$ i druge nedate nagnaSe svi-
jet iz zagrebacke Zupanije, da na tisuce
pohrli u Ameriku.

Zatim  zaredahu iz varazdinske Zupa-
nije i Slavonije tako, da je pomalo pucan-
stvo iz Citave Hrvatske i Slavonije nagrnulo
ovamo.

1898. bilo je iseljenika 2933.

Od 1907. redovito do 23.000, ponajvi-
Se iz zagrebaCke i varazdinske Zupanije.

Zatim je broj pofeo po malo propa-
dati tako, da ih je bilo 1911 okolo 20.000

Sada imade ukupno Hrvata u Americi
okolo 280.000. i to : iz Hrvatske i Slavonije
160.000, iz Dalmacije 80.000, iz Bosne
20.000. iz Hercegovine 15000 i iz ostalih
krajeva.

PonajvisSe ih imade u Pensilvaniji, oso-
bito oko Pitsburga i Alegenije, gdje ih
prebiva do kojih 100.000.

U drZavi llinois imade ih do 800.000,
ponajvise u Cikagu. U drzavi Ohajo (Ohio)
oko 35.000, ponajvise u gradu Klivelandu
i okolici.

Ostale pomanje Kkolonije su u New-
Yorku, San Francisku, st. Luisu, Kansas
Siti, te Nju Orlinsu (Orleans). Zatim u
Montani, Koloredu i Miciganu. Dalmatinci
bave se najvise vinogradarstvom i trgovi-
nom, a Hrvati iz Banovine zaposleni su u
rudnici ma, rovovima (manjama) Zeljeziiicama
tvornicama Zeljeza i sajmistima.

Hrvatskih Zupa imade 16 katolickih i
jedna grkokatolicka u Cikagu.

Unijata imade u Cikagu i Klivelandu.

Socfelisticki list ,Radnicka straza"
izlazi u Cikagu.

DrusStvo: ,Hrvatska narpdna zajed-
nica" imade 30.000 ¢lanova.

Izdaje neke hrvatske novine, izmegju
kojih se istice: ,Hrvatska narodna zajed-
nica".

Predplatite se
na ,Hrvatsku Riec"!

imadu i za dativ viSebroja skraéeni oblik
LVi“ mjesto ,vam" i ,ni" mjesto nam.

Brojevi su dosta sli€ni naSim: edin,
dva. tri, CCtiri, pet, Sest, sedem, ¢sem,
devet, deset* edinajset, dvanajset, trinajcet,
Cetirnajset, petnajset, Sestnajset, sedemnaj-
set, osémnajsel, devetnajset, dvajset, trijset
itd, sto, dveste, trista, Cetiristotin itd, hi-
ljada, edin milién, hiljada i ¢semstotin
i osemdeseet i pet (1885).

Redni brojevi imaju uza se i spolnik
A1 ,ta" ,to* Pervij(at) vtori(jat), trcti,
Cetvrti, pcti, S¢sti, sedmi, osmi, déveti,
deseti, edinajsti itd. dvadeset i prvi, trij-
sti, Cetirijsti (40), petdeseti, sestdeseti, sto-
tni, hiljadni, miiionni.. Ovi se brojevi skla-
njaju kao pridjevi.

Ako uzmemo jo$S u obzir, da se
prislovi prave kao i u nasem jeziku, da
predlozZi idju svi sa Cetvrtim padezem, da
su uzv-ci i veznici sli€ni hrvatskim, onda
bi s tim u kratko bilo prikazano cijelo pre-
gibanje bugarskih rijeci.

(Slitdf).

IzvjeScujte ,Hrvatsku Riec* !



Vinogradarstvo i patvorba

vina u Dalmaciji.

e 'Eto, hvala Bogu, loza nam ve¢ redom
pOpi; u-lvinogradima ;ucinjeni su ogromni
troSkovi, prevrnuo je tezak do zadnjeg gru-
mena zemlju svoju, i orosio ju znojem, ve¢
mu zadaje brigu sumpor, galica, takljanje i
TaskopavanjeJ- tolikildrugi trudi i troSkovi,
kojih ¢e se otresti tada, kad trudoni-i krva-
rini -znojem Uzgojenu kapljicu u bacve sa-
lije: Lako opet za sve to, al ne ¢e li susa,
krupa, bolesti unistiti trud njegov,1jedinU
hadU blagostanja  jedini izvoz Zzivotnih
siestava najogromnijeg dijela naSeg naroda
u Dalmaciji ? A napokon, blagoslovi li Bog
teZzaku trud, dodje li mu. vino u konobu,
Sto ¢e onda jadnik, kad ne moZe s njim,iz
konobe,;ili .ga mota. dat u, bezcijenu.:
Bliza nam se evo i nova jematva, a je sjii
polovica, je li tre¢i dio naSih tezaka pro-
dao' vinb; pravo- naravno vino—~ill ga gleda
tuzna oka, a prazna Zeluca. OglaSuje se i
u novinam (,P. NoVirte") da fma na hiljade
hekt. vina po teZzatkim konobama, kojeg ne
mogu ni prodat ni darovat. Lani-je bila
slaba jematva u cijeloj Monarhija bile su
cijene vinu sasvim dobre, a kako to da su
cijefrie sid tako jako pale, tolika mnoZina
vina da Ceka kupca, kod sve lanjske osku-
dice? Sto je tomu uzrok?

¢ Tomu je uzrok bezduSna Spekulacija
nasih trgovaca vinom, silna patvorba istoga,
tako da u njihovim konobama jo$ uvijek
vriju badnji i kotli, parobrodom im dolazi
na desetke baCava punih dropa, na stotine
vreca suhoga grozdja, a b onim tisu¢ama
vre¢a Secera, obitnog i onog za enologiCne
svrhe, ne treba ni govoriti, i to se Sve sur-
vaje u trgovacke podrume, da iz njih do
koji dan izadje pod oblikom neke tekucine,
a pod imenom dalmatinskog vina, i da to
poplavi vinska trziSta. JoS je neka sreca,
pa po otocima nema sad dovoljno vode ni
za pice, al patvoritelje malo to smeta, ta
pod njihove konobe dolaze brodi puni vode,:
a kad iskrcaju u konobu vodu onda uniste
bacve nakrcaju ,vino", i to se bez pre-
stanka ponavljanje,ta RijeCka, Splitskal Ce-!
tinska i Biokovska voda prodaje se i pije:
pod imenom —A-risum teneatis, amici —
dalmatinskog vina. Kad se to pomisli otimlje
se u srcu,gorki, bolni smijeh. — Sve te
gadne makinacije nekima, doista, napunjaju
dZepove, ali na ratun glasa dalmatinskog
vina, koje se. u-tudjini na taj nacin tako
mjerama na kraj patvorbi i patvoriteljima
vina, propasti Ce nam ta najglavnija grana
naSeg gospodarstva tako nisko, dalko zna,
hoce li se uobce isplacivati baviti se vinogra-
dai stvom, kad. S: njim ne budemo mogli u
tudjinu, jer ¢e samo ime ,Dalmatinsko vino"

/Odbijati muSVenfe:-

Hoce li se dakle ve¢ jednom vlada
zauzeti za narod* je lidvoljna da se u, k%
renu unisti patvoj-ba, ukinuvsi famosni'do-
pust za -,pdbdljSanjef i uredjenje vina" —

|Su tako bezobrazni, da se oslanjaju na spo-
menuti zakon.

Narod trpi, trpi stisnutim zubima i
iSakama, al $to''ée biti, kad- se'prejpuni i
onako ve¢ puna Casa-'ne' ¢e li se narod
sam pobrinUti, da ve¢ jednom prestane
;ovakoVo isisavanje, koje ga viSe tisti, nego
Inegda zloglasna« ,klauzula”, koje ga vise
ubija nego da ga krupa i susa tri godine
|redom pohodi, pa ne ¢e li se taj narod
dignuti i sam proti patvoriteljima, kad ih
5Vlada ne ¢e da na red pozove i narod
zadtiti.

MedjUtim morali bi se V nasivzastup-
Inici maknuti i di¢i svoj glas u obranu te-
Zaka i njegovih proizvoda ,i glasa dalma-
tinskog vina i uzraditi, da bi se, kako gore
~spomenusmo, radikalno izkorjenulo patvo-
renje revizijom vinskog zakona* Izkljucivsi
svaki slucaj ,popravljanja” vina, ili barem
da bi se metnulo tako stroge mjere, kojima
ibi se patvorba onemogucila.

Bra¢, 29. oZujka 1913

Za reciprocitet hrvatskog
sveucilista u Zagrebu!

Odskate znaCenje svih naSih potreba
najviSe onda, kad se nadjemo sputani,
, maleni, nemoc¢ni, kad zdravim o€ima ugle-
damo koliko smo daleko ;od naSih sanja
= ideala kraljevine Hrvatske. Nacelo je
u nara.i, darsve, Sto Zivi, brani svoj Zi-
Ivot i*odupire se smrti svim svojim sila-
ma. Najljepsi je Zivot naroda, a Sto znai
:borba za narodni Zivot glasno nam vele
mrtva usta bugarskog, srbskog i crnogor-
skog vojnika. Dok nam nije sudjeno, da
branimo Hrvatsku s oruzjem, pozvani smo

da je branimo perom i rie€ju, da se Zr-
tvujemo na svakom koraku, da zapovje-
dimo, onima, koje Jpostavismp U sabore,
da budu tvrdi zidovi, koji ce zaustaviti
sya pitanja, dok 8e ne rijeSe hrvatska.
Pred nama je najnoviji dogadjaj: recipro-
citet hrvatskog sveuciliSta u Zagrebu. U
proraunskom se odboru u Becu odobrilo
podignuce talijanskog pravnog fakulteta u
Trstu, za volju Italije, austrijske saveznice
proti naraviiom razvitku Slavenskog Zivlja
na Balkanu. Jedna nezakonitost vuce dru-
g Hrvatima kao,i Srbima i Slovencima
na' hrvatskom sveucilistu uskraduje se 'u
istom odboru, da mogu slobodno svrsivsi
izpite u Zagrebu zauzeti zasluZzena mjesta
bilo u Dalmaciji bilo u Istri. Pitanje're-
ciprociteta hrvatskog" sveuciliSta ne datira
od ove godine, ono je staro bar 30 go-
dina. Bilo bi suvisno kad bi pratili Sto
se je od tad do sad poduzimalo, kad se
jo§ nije niSta postiglo,

Vaznija su pitanja zaSto se nije nista
postiglo i Sto znaci izravnanje sveucilista
rastrgane i rastrojene kraljevine Hrvatske
sa ostalim austrijskim sveuciliStima ? Bez
podrobnijeg dokumentiranja dovoljno je
postaviti jednu tvrdnju, da se odgovori
na prVo: pitanje. Uspjeh naime jednog
poduzeéa sastoji u snazi sila, koje ga po-
duzimlju. Snaga hrvatskog zastupstva bila
je .najprije osamljena, onda se. naSla u
raznim'klubovima, sa Srbima i Slovencima,
ali bez dubljeg uvjerenja sviju, da je pri-
znanje reciprociteta jamstvo brzeg kultur-
nog razvitka, Sto znaci stapljanje duhova
u jaku falangu pod egidom: prosvjetom
slobodi. Duboko Uvjerenje, koje bi se o-
Citovalo u nepopustljivom radu manjkalo
je svagda, kao i sada. -

Ppjedinacni istupi nijesu toliko plo-
donosni kap jaki, jedinstveni i energicni
istupi velike cjeline, a osudjujemo i krsti-
mo .izdajstvomj svaki, protunarodni korak
pocinio ga makar tko. JDokle ée mladji nu-
kati starije, da predju stranCarske zadjevice
i inade? Hrvati, Srbi i Slovenci istu svoje
pravo, oni su u tom jednodusni zato i za-
htijevaju od svog zastupstva jednodudnost.
U sukobu dviju ideja odluCuje se za sla-
vensku. Germanstvo nam je Skodilo, ono
nam Skodi — vrijeme je, da mu viknemo:
dosta! dosta! Oc€ita je vaznostlpriznanja
recipfbCitela. Dok 5Se Vlade boje Stopiti
udove Hrvatske u jednu cjelinu, boje se i
sjene toga jedinstva. U priznanju reciproci-
teta OCitovalo bi se virtualno jedinstvo,
koje' bi Se htjelo pretvoriti u fakti¢no.

Toga se boji Be€, boji PeSta. U tom
je Hrvatska nalik Kristovim haljinama: raz-
dijeli zemlju, otmi joj prava, guli narod,
geslo je obiju vlad®. Kad Vam to velimo
ne bojimo se istine, jer je ve¢ vrijeme da
istini pogledamo j~o¢i~*Narod, koj) sebe
ne zna cijeniti, koji nema ponosa, kojistuje
trbuh viSe od slobode, ne zasluzuje da Zivi.
Pokazat ¢emo dakle kpiiko napredovasmo,
ako7svi ko: jedan uporno stavimo zahtjev :
hrvatsko sveuciliSte mora biti izjednaceno
aiiStrijskim sveucilistima, jer vlada, koja iSte
od naroda danak u novcu i u krvi mora
znati, da je to volja onoga, koji daje taj
danak. Prekinimo sa vremenima, kada smo
molili, danas zahtjevajmo i zapovjedajmg;
Casnija je smrt junaka nego Zivot kukavice.
Ovo' je vrijeme naSe, da smo ga shvatili,
dokazimo.

m S hrvatskog . sveuciliSta- u Zagrebu

Hrvati i Srbi akademicari.

Javna zahvala.

U naSoj, tezkoj' boli i tuzi prigodom
smrti naSega >abljubljenoga brata doti¢no

zeta

Mnsgra. PETRA Dra. KRAGICA

duboko su nas dirnuli i neizrecivo su nas
utjeSili mnogobrojni jzraZaji Stovanja i lju-
bavi, izkazani prama milom pokojniku, bilo
za vrijeme njegove bolesti i smrti, bilo. pri
njegovom sprovodu.

DuzZnost,nas vezey da najprije zahva-
hmo Mn Post gosp, Don Vici Sabioni,
koji je milog pokojnika krijepio utjehom
nase Sv. Vjere; a tako'i Veleu€. gosp. Dru.
Vladimiru Vranjicanu, opéinskom lije¢niku
u Skradinu, koji -je svim silam uma i srca
nastojao, da spasi Zivot dragog pokojnika.

Na osobiti naCin zahvaljujemo Pogla-
vitorn gospodinu Marku MUdraziji, opfinskom
Nacelniku sa cijelim opcinskim Upravitelj-
stvom i VijeCem za najsrdacnije sauceSce
u ovoj naSoj zalosnoj prigodi; isto tako i
Uglednom Crkovinarstvu oneOpatske Crkve,
koje je prama pokojniku izkazalo najoda-
niju sucut.

Srda¢na hvala PoStovanom Sveéenstvu
Imirekom i redovnickom u Sibeniku, Visovcu

j 50kolici, a napose Post. 0. Augustinu
Skomrlju, koji je, privremeno preuzeo ‘upravu
one Zupe.

Nemamo rijeci, d@® d%tojrio ‘izrazimo
naSu harnost Veleu¢enom gosp. Dru. Anti
DuLlbi€u,; nar. zastupniku, koji je osobno
dosao iz Sibenika, da se za zadnji put
oprosti s mrtvim ostancima dragog prija-
jatelja, a tako isto prijateljim mu Vladimiru
Kuli¢u iJosipU Drezgi, uredniku ,Hrv. Rijeci".

Iz dna srca zahvaljujemo prijateljskom
zauzimanju &asnih obitelji u Skradinu’, Spira
Skubonje, Spire Kovaci¢a, Stjepana Stje-
pandijq i Josipa Lukasa, Ante Lucica, Enrika
Vidovicta.,,

Hvala osobita prijateljskom osoblju
svih c. k. Ureda”ci k. Oruznitke postaje,
c. k. Odjela Finantijalrie straze u Skradinu;
hvala . Uglednoj Upravi Organizacije Pra-
vaske u Skradinu i ii’,Sibeniku, lcojevsu na
sprovodu bile zastupane, a talkofi? Uglednim
mjesnim . druStvima ,Hrvatske Skradinske
Citaonice" i Socie.ta Casino.

Hvala svim ostalim mnogobrojnim pri-
jateljima, Stoyateljim i znancima milog po*
kojnika, koji su na kojigod bilo nacin iska-
zali njemu zadnju pocast, a nama sucut i
sauceSce.,

Svima ,od Boga plata, a od nas do
groba harnost.

Split, .10 oZujka 1913
Duje, Miho, bra¢a. Marija rodj.,, Rei¢,
Nikolina, sestra Katica, rodj. Krstu-
Lovre Tvrdi¢, zet.  lovic, nevjeste,

Javna zahvala.

Prigodom bolesti i sprovoda naSeg
nezaboravnog supruga, oca i brata

BOZIDARA VOJINOVICA

oficijala c. k. reZije duhana

primili smo od raznih strana toliko izraza
iskrene suduti i Zalovanja, da nam je ne mol
guce svima posebno zahvaliti. Dok ovim
nafinom zahvaljujemo svima bez razlike,
duznost nas veze, da svesrdno zahvalimo;
lije€nicima gg. Dru. Kalebi¢u 1 Dru Bulatu,
koji ulozise sve nastojanje, da bi nam mi-
log pokojnika Gci smrti izbavili. Vruce bla-
godarinio mnogopoStovanom «zupniku fra
Lovri'Kovacevicu, koji je pokojnika tjeSio
vjerskim utjeham, te se pri prenosu pokoj-
nikovih Smrthih' ostaiiaka, oprostio od po-
kojnika, toplom besjedom, na ime pu¢anstva
sinjske krajine, duboko zahvaljuju¢i Don
Frarii lvaniSeviéu, koji je pri ukopu pokoj-
nika u Du¢am drzao; ganutljivi nadgrobni
govor. Srdatna hvala upravitelju rezije du-
hana"g. HanZalfeku i njegovoj uglednoj obi-
telji, koji nijesu zalili ni truda,(ni vremena,
da nam pomognu i da nas u teSkoj nesreci
utjeSe. Duboka hvala i pokojnikovim ko-
legama, €inovnicima otkupe duhana, koji na
osobiti na€in iskazaSe zadnju po€ast naSem
pokojniku.

Zahvaljujemo napose opéinskom upra-
viteljStvu u Sinju i PrikOm, te ‘civilnim i
vojnic¢kim vlastima, €inovnicima i gradjanima,
znancima, prijateljima i rodjacima, Kkoji su
poslali vijence, prisustvovali sprovodu, ;pi-'
smeno ili usmeno izrazili nam Zalovanje,
pismenim sastavcim, te prilozZim u dobro-
tvorne,svrhe pocastili usppmenu nezabo-
ravnog naSeg, pokojnika.

Sinj, dne 25 ozujka 1913

Vanda ud. Vojnovi¢ za se i djecu.
Marko i.Jure Vojnovi¢ braca.

Javha zahvala.
Veleu¢enom gospodinu

Dru. Dragcmiru Montani
kot.. liecniku
u SIBENIKU.

Prigodom tezke bolesti mog sina Jose,
za kojeg smo izgubili ve¢ svu nadu, poka-
zali ste toliko poZrtvovnosti/.vjestine i zau-
zetnosti, te ne mogu, a:da Vam javnim
putem ne zahvalim.

Neka Bc£ i priznanje u narodu to
plati, jer osje¢aj naSe roditeljske radosti
mnije, da bi svaki drugi platiSa imao pre-
malo darova, da bi platip ovo. VaSe vjeSto
i plemenito djelo.

Sa (Osobitim poStovanjem i
moje najdublje harnosti

biljezim se
Sime Bogdanovié-Panjkota.

izrazom

Predplatite se
na ,Hrvatsku Rie¢“!

R

;$j KRALJICA DAGMA
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§ \ CESKI NAPISAO VACLAV BENES TRZEBISZKY mPREVEQO PAVAO M. RAKOS | I
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Od onog dana, kada je izgledalo kao da zarobljenik luduje kasno na veCer
Culo 3e .pred gradom rzanje konja, i ¢ulo se mnogo ljudskih glasova. Ptice, kojima
na vrhu krova 've¢ vise godina nik™ nije smetao, pozdravile su dolaznike zaglusnim
krikom ;..

Zarobljenik skocio je na kameniti st6 i prUziO se prema reSetki, kao da hode
otima da prodre tamu i da se vec¢‘Uriaprijed zahvali svojim osloboditeljima. To nika
valjda nije mogao biti osim njegovi prijatelji, kojima Se osnidve tek sad pocele ostva-
rivati .. . Od zidova hvat debelih Odbijalo se sjajnim bljeskom rumeno svjetlo zapaljenih
baklji. A zarobljenik Ve¢ potanko razlikovao je korake, koji su tutnjili po dvoristu
muklo i neobi¢no. Otkad ve¢ nije bilo takve buke? Za ovo dugo vrijeme §to je ovdje;
jo§ nikad. Zveketianje oruZja i ostruga Slijevalo se.

,Pozdravljam vas — pozdravljam — prijatelji — samo da dodjete — nisam
mogao da vas docekam 1*

Zarobljenikov glas Cuo Se kroz uski prozor kao iz groba.

Na dvoristu, najednom zaiVladala je tiSina. PriCinilo se, kao da dolaznici sluSaju;

Zarobljenik podigao je svoj glas $to je vise mogao.

,0Cekujem vas ve¢ punih pet mjeseci » svaki dan i svaku no¢;.

Na dvoriStu jo$ uvijek bilo je posve tiho. Nekoliko glatfa saglb se jedna dru-
goj i Saptali su: ,Jadnik ... Ne zna da cijeni naSe poslanstvo! Koliko je dugo;
otkako je poludio ?*

»Skoro-ni reéi ne-mogu-,

,Nesrec¢nik

| bijesni, draga gospodo .Sii Skoro bi bilo bdije; da sevratite ... Dugo
tako ostati ne ¢e..."

",Nemoguée je! — Moramo izvrsiti kraljevu zapovijest!"

»,Samo da ne bude gore! — Iz njegovih usta €uo sam grozne rijeCi! — Kia-

ljevska porodica u Danskoj nije imala veceg neprijatelja bd”~njega a i ne ¢e ga imati!“

Dolaznici kao da se skamenili.

,5to je to govorio pred tobom?"

JJestpredarpnom — licem u lice — ba$ danas..."

,Ne pomaze nistal — Kraljici je molila za njega, a jer jeto prva njezina
molba na danskom tlu, kralj je morao ispuniti .. ."

,Da je kraljica molila za njega? Ona mlada gospodja mojega gospodara?

Stari tamnicar ozbiljno je manUo glavom i uSutao. Ni jedne rie€ce vise rekao
nije.; Za tim se opet Culo zveckanje Celika i Culo se zveckanje tamnicarevih kljuceva...

Za nekoliko Casaka otvorila se vrata, koja vode u sobu, u kojoj je bio uznik
jol™uvijek na kamenitom stolu, i s tamni¢arem uSlo je nekoliko vitezova.

»,U ime njegove milosti, ,svjetlog naSeg gospodara i kralja Validemara, dono-
simo tvojem dostojanstvu ~ slobodu!.. . Za ovo ima$, da se zahvali§ plemenitoj
Zeni naSega vladara, svjetloj Dagmari... Prva molba, koju je imala na kraljabila
je za tebe .. ."

Uznik nije odgovorio. m

Njegov pogled bio je sad na jednom, sad na drugom poslaniku ... lzraz ma
njegovom licu -'kazivao‘-je iznenadjenje, koje- nije moguce opisati. Ne znam, ¢emu se
prije nadao nego slobodilod kralja Valdemara... Za C€as nije ni znao, $to bi odgo-
vorio . .. Samo Si protro oci i opet gledao je €as u jednog €as u drugog i kimnuo-
je glavom, ra kojoj mu kosa kao posjedila.

JKralj . :. Valdemar ... ozenjen ... ?“
' ,Tako je; Casni oce!"

Jz Ceske 1

iz CeSke ! ~ Cesi — &esi. (L 1“

Uznik pblozZio je kazi prst desne ruke na celo.

»veé znamfc/-"anam Ceske gdje je glavni grad Prag... A kakome
pozna, kako moze da moli za mene kéi taka daleke i tudje drzave?... Ne razumijem
vas, gospodo .. ."

~Ponavljam: prve njezina molba u Danskoj bila je za tebe!"

.Nek joj za te naplati Gospodin Bog ...!".

Uznik sklopio je ruke i zahvalno upro je o¢i prema pocrnjelom svodu tamnice.

+A ko |te vi? — Ni ne poznam vas ... VaSe oceve poznao sam..."

Vitezi su rekli uznikusyoja imena. Pri'svakom; kimnuo je glavom.

,LP0znam — poznam —“

Par puta se trpko nasmijao i s ¢udnim pogledom ustavio se na vitezu. Srcem
sam ti bio u smrtnom neprijateljstvu .. .

,A ovoj samoéi sam se ve¢ ! — Ni ne znam, kamo. da se okrenem !"

Uzmik govorio je drhtavim, skoro platnim glasom . ..

,Tvoj put vodi odavde ravno u kraljevski dvor!"

LA Sto ¢e biti na kraljevom dvoru?"

JZivjet ¢e$ medju rodjacima. Svjetli kralj zaboravio je sve ...

,Da li sam §to uradio? . .. Kad su me odveli na Oringsburg bio je,jp$
djete ..."

,U tebi; vidi iskrenoga strica ... A lijepa njegova nevjesta bit ée ti kao kéi.,f
Samoda je vidi§ !“— Sva danska srca udaraju za nju... Odmahih osvojila.. 0<
SrtijeSka njezinog oZivjet ¢e i tvoja sijeda kosa u srci Zivota ...“

.Moja sijeda kosa ?"

Uzmik nehotice segnuo-ije na sljepocnice i uhvatio se za kosu.

,Skoro sam zaboravio, da sam ve¢ starac... Pravo imate, gospodo, mojoj
kosi i potrebno je da ozivi u sre¢i Zivota. — Kad ¢emo otici?"

»Tvoja volja :je naSa zapovijed !“

Jo§ ove noéi uz svjetlo baklji otiSla je s Oringsburga Ceta konjanika.

* QOringsburg je nakon toga ustao bez uznika ...

U tom C¢asu, kad su jahali iz ¢udnog grada, oganj na ognjiStu u sobi kraljev-
skoga grada, gdje je sanjao mladi kralj s jo§ mladjom kraljicom o svojoj buducoj
sreci i blagu, najednom je poceo tinjati. Katkad zaplamsao je najsilnijim plamenom a
Cas je bio, kao da ¢e se ugasiti . ..

Kralj i mlada kraljica sjedili.su. imajuéi ruku u ruci i gledahu si u o¢i. ..

LUvijek mi se €ini, Dragusko, da si molila za nevrjednika ... Da ne bude
samo ta tvojamolba kamen nad grobom naSe srece. .. Ne zna$, ko je on, ne po-
zna$ ga..."

Valdemar govorio je nesto slabijim glasom . . .

»,U mojoj domovini do nedavna bile su ba$ iste takove prilike... A koliko
bi sezla mogloodvratiti, kad rodjaci ne bi bili u zavadi, kad bi oprostio jedan dru-
gom ruku pomirnicu ... Gle, moj otac bio je proti svojem bratu, vojska obojice gle-
dala si u oci, trebalo joj samo namignuti, i navalili bi jedni na druge. .. Koliko bi
Zivota izginulo, koliko krvi bi se prolilo uzalud .. . Braca si pruzili ruke, poljubili se
i pomirili se, i sad. nema ljepSeg i iskrenijeg prijateljstva od onoga, koje viada medju
mojim ocem i njegovim bratom Vladislavom . ..*

»Za sebe, Dragusko, ne bojim se, nego za tebe, — za tebe.. ti zvijezdo
mojega Zivota ... ti sva sreéo moja... samo za tebe, da bi u tudjoj drzavi, — jo$
nepoznata — ostala sama ... razumijesli, Dragusko ... Samo radi tebe!“

(Nastavit ¢e se).



Knjizevnost.

Veliki roman ,U haremu". lzadla
je trea knjiga zabavne biblioteke u Za-
grebu, koju uredjuje poznati hrvatski pi-
sac, dr. Nikola Andri¢. Naslov je knjige
U haremu", a pisac® joj je francuski a-
kademicar, Pierre Lotti.

Ovaj je pisac osvojio cieli sviet svo-
jim eksotiCnira romanima. Kao pomorski

IIp fInfl proputovao je sav sviet i donio
odanle u svojim manuskriptima sav miris
j Sarenilo dalekih kultura. 1 svagdje je
dozivio po koji ljubavni roman. U Poli-
reziji je ljubio Raravu, u Kenegalu Fatu
Gej, u Japanu Krizantemu, s kojom se je
u Nagasakiu, prema svim ceremonijama
tamosnjih  vlasti, privremeno i vjencao,
provedavSi tri mjeseca u ku¢i od papira
i pod mrezom, koja je mladence branila
od zlobnih moskita. Cak je i u naSim
krajevima ljubakao, kad je medjunarodna
eskadra god. 1880. demonstrirala na al-
banskim obalama proti Turskoj, koja nije
htiela da Crnoj gori ustupi Ulcinj. U naj-
novilem svom romanu »U haremu" opisao
je svoju ljubav s carigradskom ljepoticom
Gjenanom. Nema sumnje, da ¢e mu ovaj
roman naci kod hrvatskog svieta mnogo-
brojnih Citatelja.

Knjizevna objava. Primamo i za-
moljeni uvrséujemo: Nije opravdan pri-
govor, da je u Hrvatskoj razmjerno ma-
lena Citalatka publika. Ona je dapale raz-
mjermno dosta velika. Jedino jezlo, $to nasa
ipublika radje posize za tudjom lektirom,
viSe puta za pravim importiranim blatom,
doCim nadi piSci kubure, neopazeni prolaze
|| gube vol|U za rad. Dosta je pogledati da-
$ naSnje knjizarske izloge pune nakakovih
“Holmesa", ,Pinkertona", ,Krvavih meéri
stova”, Grickih vjestica" itd. pune i talijan-
skih i njemackih i francuzkih djela, dakako
obitno niZze i najniZe vrsti.

Nije ba$ tome ni sama publika kriva.
Uzrok je medju drugim i taj, Sto naSi pisci
melo piSu za Siroke slojeve, a naSi nakla-
dnici i knjizevna druztva izdaju doduSe

diela, ali maio ih izdaju u izdanjima za
Siroke slojeve.
Trebalo bi, da naSi pisci malo vise

za narod pidu, a naSi nakladnici trebalo bi,
da s narodom bolj'e upoznadu domace pisce.

. Da ovome barem neSto doprinese,
podpisani je odlucio, da izdaje u kracim
razmacima (valjda svakih 20—30 dana)
LKnjiznicu za svakoga", a donaSati Ce je-
dino originalne radove hrvatskih knjizevnika,
koji ¢e mo¢i medju Siroke slojeve naroda
zbog velike jeftinoce, zadi.

Svaki svezak, koji C¢e uviek biti
jedna posebna cjelina jednoga pisca, za-
padati ¢e tekar 30 fil. Tko naruci preko 5
komada bilo jednoga ili raznih svezaka,
dobije 20% popusta. Predbrojbe i narucbe
bez odpadaju¢e svote ne ¢e se u obzir
.uiimati. Preprodavaoci i knjizari dobiju
25% popusta.

Prvi ¢e svezak izaCi ve¢ oko 20. trav-
njaka sadrzati ¢e niz crtica iz pera knjize-
vnika R. Strohala pod naslovom: ,Pogled
u sviet".

Sva pisma, rukopise, narucbe i novac
rima urednik i izdavatelj

Jakov Tomasovi¢
Rieka — Hrv. Primorje.

P. S. Mole se sva uredniStva hrvatskih
listova, da iz knjiZevne uzajmnosti. ovaj
oglas $to prije pretiskaju!

Secajte se Druzbe
SS. Cirila i Metoda,

BACAVA
HRASTOVIH

OD 3V. DO 4 HL.

Iz grada i1 pokrajine.

Osje¢ko hrvatsko narodno kaza-
liste u Sibeniku. Prvim svibnja dolazi u
Sibenik osjecko-hrvatsko narodno kazaliste,
koje ¢e davati niz vrlo liepih opernih i
operetnih predstava. Gostuju: proslavljena
umjetnica Maja de Strozzi, Ernesto vitez
Cammarotta, Bogdan pl. Vulakovi¢ i Zvo-
nimir Strmac.

Na repertoitaru su ovi komadi:

Od opera: Fra Diavolo, Hofmanove
pri¢e, Madame Butterfley, Mignon, Prodana
nevjesta i Traviata.

Od opereta: Barun Frenk, Dragi Au-
gustin, Liepa Rizetta, Eva, Ciganska ljubav,
Grof Luksenburg, Kneginjica, Barun Ciganin,
Jesenje vjezbe, Cista Suzana, Liepa lJelena,
Mali grof i Maskota.

Koje ¢e se od ovih opera i opereta
davati u Sibeniku, javit ¢emo svojedobno.

4 Eugenija Chirighin. Jutros n 8
sati uvehnuo je ovaj mladi cviet, kojega je
od dulje vremena izgrlzao crv smrti. Bilo
joj je tek 13 god. Kada joj pocelo cvjetati
prpljeée Zivota, tada evo dobra Eugenija
morade u hladan grob. Iza toliko pretrplje-
nih muka, kojima ju je smrt ob%sula prije
nego je pokosila, jutros preminu blago u
Gospodinu, kako preminjuju svi oni, koji
su nevina i Cista srca.

Sprovod ¢e joj biti
sati u jutro.

Milom angjelku pokoj vje€ni a raztu-
Zenoj obitelji naSe sauceSce.

¢ Anka ud. Pusi¢. U Visu je pre-
minula na 8 travnja naSem sumisljeniku g.
Niki Pu$i¢u, majka, Anka ud. Pus$i¢. Vried-
nom pravaSu nase sauce$te, a pokojnici
laka zemlja!

u subotu u 10

Bezkamatni zajam za obnovu vi-
nograda udieijen obcini Sibenskoj na te-
melju molba prikazanih jo§ god. 1911. u
iznosu od K 62202 bio je proslih dana
uruen onima, kojima je taj zajam bio
odobren. — Oni, koji nisu zajma jo$ pri-
mili, mo¢i ¢e svoje molbe na obcinu pri-
kazati od sad unapred, pa kad ih se na-
kupi dovoljan broj, bit ¢e ko i proslih
puta prosliedjene NamjestnistVu, kad ovo
stavi u izgled novi bezkamatni zajam. —
Nadat se je, da ¢e Namjestnistvo uloziti
sve svoje nastojanje, da naSim vinograda-
rima bude i dalje na ovakav natin pod-
pomozenov jer do .sad .primljena ukupna
svota od 132000 K, u svrhu obnove vi-
nograda, gotovo iz€ezava pred silnim tro-
Skovima, koje je imao i jo§ moze da ima
naS teZak, e da sve svoje vinograde o-
brani od uZasne zaraze.

Drazba za polievanje grada obja-
vljena je obéinskim oglasom, te ¢e se
drzati u ob¢. uredu dne 20. t mj, Po-
hvalno je, Sto se ove godine drazba uta-
nacila ranije no proslih godina, jer njje
polievanju sama svrha da osvjezi zemlju,
ve¢" da preprieti raznoSenje praSine od
vjetra.

3\ PristaniSte u dolackoj dr&zi bit
¢e doskora providjeno elektricnom ra-
svjetom, $to je odista bilo od potrebe,
obzirom i na naumljeni spoj Doca sa Cr-
nicom naroCitim putem.

Novo uredjenje pravnih odnosaja
¢inovnika obc¢ine Sibenske po nazivu i
berivma, glasovano u sjednici obéinskog
vieéa od 10. “studenoga 1912, bilo je o-
dobreno od Zemaljskog Odbora. Osnova
tOg uredjenja bila je sastavljena na teme-
liu ne samo savremenih ve¢ i buducih
prilika i potreba koliko samog ¢inovnickog
osoblja toliko nutarnjeg uredovnog ustroj-
stva.

MUZKIH ODIELA ZA ZIMSKU SEZONU
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P10 TERZANOVIC - SIBENIK

NAJMODERNIJEGA KROJA

SUVISE ODIBIVA

Kupoprodajna pogodba, sklopljena
izmedju Obcine Sibenske i Crkovinarstva
Zupske crkve Gospe van grada u VaroSu
za kupnju, odnosno prodaju zemljista u
svrhu gradiliSta viSeg c. k. reformnog real-
nog. gimnazija, bila je pred njckoliko dana
odobrena od Zemaljskog Odbora. Sad ce
Sliediti jo§ odobrenje sa strane biskupskog
ordinarijata i NamjestniStva, a onda moci
¢e se pristupiti izgradnji zavodske zgrade
na pomenutom zemljistu, jer toj izgradnji
ne bi viSe nista stajalo na putu. PoZeljnol
je, da se to Sto prvo zbude, te da tako
i;ovo toli vazno pitanje bude ve¢ jednom
kraju privedeno.

Za nasip mosta izmedju Kopace i
otok§ Rogoznice doznalila je vlada dal-
njih K 4000*— a K 500— dobio je od-,
lomak prodlih dana u istu svrhu od ustupa
ob¢. zemljisSta u Rogoznici za proSirenje
ondjeSnje tvornice sardina. Dokoncanje o-
vog nasipa Rogoznicani jedva izgledaju,
jer samo kad ovaj most bude gotov imat
¢e smisla i vaznosti projektirani put Jadr-
tovac-Primosten-Rogozhica, za koji su svoje

doprinose vfe¢ odredile i ob¢ina i po-
krajina.
Mandra¢ u Srimi prieti da i ove

godine za vruine okuZi svojim smradnim
zadahom onaj odlomak i okolicu, pa je
s toga ocekivati, da ¢e se Pomorska Vlada
pozuriti s odredbom, da taj mandra¢ bude
odmah Sto bolje ociséen. KiSa je prilicno
natopila poslie toliko vremena, i pala bas
u zgodno vrieme, kad su je naSi poljo-
djelci najviSe Zelili.

Iz Rogoznice. Primamo: Odnosno
naSem dopisu, tiskanu u ¢ienjenoj ,Hrvatskoj
Rieci", Saljemo Vam imena potpomagajucéih
¢lanova/ koji ¢ée mjese¢nim doprinosima
potpomagati ustrojenje mjestne glazb.e.
Molimo da ih uvrstite.

Ta su: Marcel Rochlitzer, Bene Lusic,
Josip Mijali¢, Ciril E. Grba, Ante Mileta,
Zelimir Zelalija, Nikola Lusi¢, Ivan Delale,
Lovre Medi¢ $, Milan Lu$i¢, Marko Graovac,
Vjekoslav-,Graovac, Ante Buble, lvan Erce-
govi¢ M, Marko Zivkovié, Mirko Graovac,
Petar Ercegovi¢ M, Ante Dekovi¢, Bartul
Ercegovi¢ M, lvan Vili¢, lvan Radi¢, Josip
Buble, Krstoslav Caparin, Ivan Medi¢,
Renato, Secco, Don Ivan Katalini¢, Don
Sime Vlahov, Lovre ZupanOvi¢, Mate Zu-
panovié, Simun Lovrié, Krnjola Nikola,
Ercegovi¢ PiSin, BoZzo Bogavci¢, Josip De-
lala, Simun Zupanovi¢, Ljubo Lovrié, Nikola
Coparin, Toma Ercegovi¢, Filip Zivkovié i
Josip Ercegovi¢ Dando. ,
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VELIKA ZALIHA

A ME

UZ VRLO UMJIERENE CIENE.

Losconcz & Hatvanski paro-
mlinovi od Borsod Mischolz
i Istvanskog dionickog druz-
ba proizvadjaju najbolje i
najizdadnije wvrsti

| BRASNA *

Najveée mlinsko poduzece.

Dnevna produkcija 700.000
kilograma braSna.

Glavno zastupstvo 1 skladiste kod
tvrdke:

FRAN LENTIC

IzvjeSéujte ,Hrvatsku Riec”.

- - GRADJEVNO
PETAR BLASOTTI & FRANO

IZPITANL ZIDARSKI MAJSTOR ~- SIBENIK

PODUZIMUE SVAKU VRST GRADJEVNIH RADNJA | POPRAVAK
SPECIJALISTA U GRADNJI STEDNJAKA (SPARHETA) | SOBNIH

PODUZIMLJE CVRSTE RADNJE U CEMENT BETON
POTREBE ZELJEZNIH GREDA. — POSEBNA
| TREBOVNIKE KUCA PASINI PUT SUDISTA.

,CROATIA"

osiguravajuca zadruga u Zagrebu
jedini je domaci osiguravajuc¢i zavod. Utemeljena g. 1884.
CENTRALA : Zagreb, u vlastitoj

pala€i, ugao Marovske i Prera-
doviceve ulice.

PODRUZNICE, L GLAVNA ZA-
STUPSTVA : Oslek, Rieka, Sara-
jevo, Ljubljana i Novisad.

PodruZnica u Trstu, Via del Lavatoio br. jjj Il. kat
Telefon 25-94

Ova zadruga prima uz povoljne uvjete sliedece vrsti osiguranja:

I. Na ljudski Zivot:
1 Osiguranja glavnica za slu€aj doZivljaja i smrti.
2. Osiguranja miraza.
3. Osiguranja Zzivotnih renta.

Protiv Steta od pozara:
1 OSIGURANJA ZGRADA (kué&, gospodarskih zgrada, tvornicA,
industrijalnih poduzeca).
2. OSIGURANJA POKRETNINA (pokuéstva, duéanske robe, go-
spodarskih strojeva, blaga itd.).
3. OSIGURANJA POLISKIH PLODINA (Zita, sijena itd.).

I11. Staklenih plocCa protiv razlupanja.

. K 2713674*13

K 800.000*—
K 1,363.040*89
K 4,970.238*48

Sposani posrechid | akviziteri primgiu * ez povdjre wjete
Zastupstvo za Sibenik i okolicu
VLADIMIR KULIC - SIBENIK

Zadruzna imovina u svim odjelima iznosi
Od toga temeljna glavnica
Godidnji prihod premije
Ispla¢ene odStete

Velika zaliha svakovrstnih
g: MREZA (D PAMUKA

RIK U (KOTUNA) od prve svjetske tvornice.

“S |

Suvise

MREZA TALIANSKIH  (papkili)

Ne boji se nikakove utakmice.



KRALJICA DAGMAR
. %

CESKI NAPISAO VACLAV BENES TRZEBISZKY PREVEO PAVAO M. RAKOS %

- - HISTORICm ROM AN

82

U Ljubici bilo je prvih vitezova sa svih strana, dapaCe iz Engleske i Francu-
ske ... Njemaca bilo je, da bi se lako na prste izbrojali. Pred stanovima tudjih vite-
zova visjeli su Stitovi s njihovim znacima i zastavama njihovih boja. Na prozorima
spustale se skoro do zemlje skupocjene zavjese s bajnim ukrasima; na njima bile su
izradjene ogromne ruZze, na kojima je svaki list bio druge boje, na granama bili su
plodovi duginih boja, ptice bile su vrlo ¢udnovatih oblika... Po ulicama nije se mo-
glo skoro ni i¢i, a kamo li jahati.. Pred gradom izmedju Satora bilo je puno putu-
ju¢ih pjevaca, a njihovi promukli glasovi ¢uli se ve¢ iz daleka, nije manjkalo ni lakr-
dija3a sa svojim vratolomnim znanjem. Na ravnici s druge strane grada bio je uredjen
prostor za prvi turnir u ovim krajevima. Zemlja je bila poravnana kao sto i posuta
pijeskom, a sve okolo bhilo je ogradjeno s drvenom ogradom...

1 kad se na veCer bliZila gradu kraljevska povorka, oglasili se rogovi, zatru-
bile su trublje, zabubnjali su bubnji, oglasila se zvona, i tim glasovima pridruZilo se
klicanje dobrih sto tisu¢a ljudi.. 1 teSko je reéi, da li se vecernje nebo Zarilo u po-
Sljednjim zracima sunca, koje je zalazilo ili u zlatu, srebru, diamantu, biseru i u dru-
gim draguljima na skupocjenim svatbenim odijelima... Ucesnik, koji bi sve vidio na
svoje o€i, da za buduénost potanko opiSe, kakva je bila svatbena svetanost danskog
kralja s Dagmarom ili Dragomirom, s kéerkom ¢eSkog vojvode Priemisla, — ne bi
znao, gdje bi prije poCeo a gdje prije svrsio, jer bi obnevidio od bljeska te krasote
a u smijesi najrazliCitijih glasova ne bi htjela slusati uha, a kamo li tek spisatelj za
sedam i po vijekova kasnije...

Kraljeva nevjesta je ve¢ iz daleka briZljivim pogledom traZila Jica, koja joj se
neizbrisivo utisla u zahvalnu uspomenu, a nemoguce je bilo pregledati toliku svjetinu.
Bilo je teSko da se uzdrzi da bude povorka slobodna... Danski vitezi morali su te-
Skom mukom da krce put svojem kralju. A narod nije mogao da ustupa natrag, uz
najbolju volju...

Sunce je zaSlo, prije negosu dosli do bedema...

Pred bedemom u Sirokom polukrugu stajali su ozbiljni starci; duga starosla-
venska odijela sizala im skoro dozemlje, a svi su bili bez oruZja... Tudjincima €inilo
se,kao da su to sinovi ve¢ davno proslog doba.. Narod je najednom uSutao, zvona
su umukla, bubnji, rogovi i trube nisu se Culi.

Pred starcima na obim stranama stajale su djevojke s velikim vijencem, kojeg
su zadnji put ovili oko ladje, na kojoj je bila mlada kraljica; u vijenac bilo je sple-
teno cvije¢e, nabrano po livadama i njivama, po obroncima i Sumama cijele bodricke
drzave, a medju cvijecem zelenilo se lipino lis¢e, sve tako svjeze, kao da je tek sino¢
bilo nakidano...

Bodritke su djevojke s neizmjernim vijencem ovile prvi dio svatova; u kojem
su bili kralj i kraljica... | srebrnim glasovima pjevale su starinsku pjesmu...

sUvadnete kvety naSe — uvadnete . ..
Kozvijte se jin¢ . .. nevadnete nikdy I,
Libou vuni ovivejte

jarern, letem. jeseni i zimou

hlavy milfe, ela bili

nevadnete nikdjr.. . nikdy . .. nikdy .. *

A joS nisu umukli bajni glasovi djevojaka, ve¢ je stajao pred Valdemarom i
njegovom nevjestom starac, kojemu nije manjkalo mnogo godina do stotine... Oko
vrata mu preko skupocjena ogrtaCa, postavljena sobovinom i obrubljena hermenilovom
kozom, visio teski, zlatni lanci¢... Sijeda mu kosa bila kratko oSiSana, samo je imao
duge, sijede brkove, a oko mu jo§ uvijek bilo bistrije nego sokolovo; mladi se ¢o-
vjek kraj njega u potpunom, sjajnom viteSkom odijelu tako da reem skoro gubio,
jer starac je bio visok...

,Ja sam najstariji iz bodricke drZzave... starjeSina sam svih starjeSina — poz-
dravljam te, kneZze moj, pozdravljam te, ¢asna nevjesto iz roda krvnih rodjaka... vas
dvoje donosite nama sreCu — mi vam za to kao Svatbeni dar polazeno pred noge
sva bodricka srca... budite zdravi, sreéni i zadovoljni.. Jedan dio proroStva vojvode
Niklota ispuujen je — na drugi ne ¢e trebati dugo Cekati... Samo znajte da cijenite
nasa srca!"

Cudan govor kao pozdrav, a svaka rije¢ u tom govoru bio je dragul].

Kralj Valdemar je starjeSini bodrickih starjeSina Sutke pruZio ruku; ni progo-
voriti nije mogao, tako ga potresao pozdrav s tih usnica...

,Kako se zove§?"

Kralj je samo proSaptao. Nikako nije mogao da se svlada.

,Gnjevos..."
Valdemar se sad ustavio pogledom na mladiéu kraj starca,naklonio se njemu
i rekao mu jo$ uvijek tako tiho: ,VjeCno vam hvala!" i nije mu dao da dodje do

rijeci.

Mladi €ovjek — vitez, JitrSenec i kraljici se naklonio, kojaje od ganuéa mi-
galaoCima... Opet se smijeSila tako prijazno, na sve strane mahala je bijelom rukom...

Na crvenom, barSunastom vanjkusiéu svijetlili se kljucevi bukovackih zaklona...
Bili su od Cistog zlata, naCinjeni napose za dar kralju Valdemaru.

Nevjesti danskog kralja izgleda, kao da je kbd kuce.. | ovdje je ve¢ spazila
oca Dobrogosta, koji je imao na prsima sklopljene ruke: a na sebi imao je neku
ishabanu mantiju. A pricinilo joj se, da se postarao; lice mu bilo veoma naborano...
Pred njim i okolo njega stajali su svecenici u skupocjenim, zlatom ukraSenim orna-
tima, bukovacki b'skup s mitrom na glavi i s pastirskom palicom u desnici, a bijelih
odijela radi atlasa i barSuna nije se ni vidjelo.,. Kako je bijedan izgledao otac Do-
brogost prema W ljepoti, a ipak je on bio najzasluzniji u ovoj drzavi za krs¢ansku
vjeru... | niko nije se brinuo za njega, kao da je bio zadnji izmedju sviju ...

Bukovacki biskup pristupio je kralju | dao nru da poljubi krst iz Cilibara, koji
je bio ukraSen diamantima neizmjerne vrijednosti... Pozdravio ga latinski a i sveten-
stvo, predstavio mu latinski.

Kralj je bio iznenadjen; izgledalo je kao da nekoga traZi i da ne moZe da
ga nadje...

Na oca Dobrogosta posve su zaboravilj. t

Kraljeva nevjesta bila je ve¢ nestrpljiva. Najednom palo joj na um, da moZzda
onaj starac u ishabanom, nekad crnom odijelu nije otac Dobrogost; a ipak je obecao,
da ¢e on sam, — on jedini blagosoviti pred Zrtvenikom njihovu bratnu svezu...

Bodricke starjeSine uznemirili se... Nekoliko skupilo ih se oko Gnjevo3a.

,0Ce Dobrogoste... Jesi li ti to?... Neizrecivo sam vesela, §to te vidim... zar
me ne pozna$?"

Ove rijeci izvile se nevjesti* iz grla glasom, koji nije moguée opisati.

(Nastavit ¢e se).

* Vi ¢ete uvenuti, — uvenuti, oj cvijetci.. PonoVno ¢ete se rascvasti, nikad ne cete uve-
nuti I Ugodnim mirisom opajajte proljecem, ljetom, jeseni i zimi glave mile, bijela cela, ne ¢ete uve-
nuti nikad , , | nikad ,.. nikad ...

HRVATSKA VERESIJSKA BANKA
~ PODRUZNICA SIBENIK

Centralka DUBROVNIK. Podruznica u SPLITU i ZADRU

DIONICKA GLAVNICA 2,000.000 K
PRICUVNA ZAKLADA U PRITICCI 250.000

BANKOVNI ODJEL

PRIMA ULOZKE NA KNJIZICE U KONTO KURENTU
J CEK PROMETU; ESKOMPTUJE MIENICE, OBAVLJA
INKASO, POHRANJUJE | UPRAVLIA VRIEDNINE."~DE-
VIZE SE PREI/ZIMLJU NAJKULANTNIE. IZPLATE NA m
SVIM MJESTIMA TU | INOZEMSTVA OBAVLIJAIJUJSE

BRZO | UZ POVOLJNE UVJETE. - - -

MJENJACNICA

KUPUIJE | PRODAJE DRZAVNE PAPIRE, RAZTERET
NICE, ZALOZNICE, SRECKE, VALUTE, KUPONE
PRODAJA SRECAKA NA OBROCNO ODPLAC1VANIE
OSIEGURANJE PROTI GUBITKU ZRIEBANIJA. REVI
ZIJA SRECAKA | VRIEDNOSTNIH'PAPIRA BEZPLAT
- - NO. UNOVCENIJE KUPONA BEZ ODBITKA. -

m a:

HRVATSKA TISKARA

(Dr. Krstelj i drug) Sibenik (Dalmacija).

Veliko skladiste svih wvrsti tiskanica za Zupske
i obCinske urede.

Tiskanice izradjene su na finom i trajnom papiru, a. cijene su im
veoma nizke. Pri narutbam za VeCu to€nost, uz broj popisa valja
naznaciti i naslov tiskanice.

Izradjuje sve vrsti posjetnica, poziva za zabave i koncerte, jestve-
nike, diplome, cienike, protokole, bro3ure itd. itd.

Za sokolska druztva imamo naroCite Clischée i znakove,

te snio u moguénosti svaku narucbu izvrsiti na podpuno

zadovoljstvo. Narocito smo snabdjeveni krasnim slovima

za izradbu svake vrste i veliGine plakata. Cista papira

svake vrste i koliCine, kao i obvoja prodajemo uz vrlo
nizke ciene.

Svi poslovi izvrSuju se najve¢om preciznoS¢u i vrlo brzo.

Viastita knjigoveznica
obskrbljena svim potrebnim i najmodernijim strojevima kao i onim
za rezanje, perforiranje, pozladivanje i t. d. Uvezuje sve crkvene
knjige, Missale, protokole, broSure, te sve radnje u knjigovezku
struku zasjecajuce.

Napomenuti nam je, da smo svim
i papiru i tiskanicama ciene

radnjama, kao
znatno snizili.

SPUZAVA

1 RAFINIRANIH | PROSTIH

NirrMrinaa

svake veli¢ine i oblika

za sve moguée potrebe te za toilette

---im ade veliku zalihu
SPUZVARSKA ZADRUGA
------------ U KRAPNJU --mmmmmmmmn

Narucbe adresirati na:

Spuzvarska Zadruga - Sibenik.

Mk pardMro lito i i |
LDALIHATIA®

uzdrzava od 1 maja 1912 sliedece
glavne pruge:

Trst— Metkovi¢ A (postanska)
Polazak iz Trsta ponedjeléak u5 sati posl.podne
povratak svake subote u 6.15 sati prije podne.

Trst—Metkovi¢ B (postanska)
Polazak iz Trsta uCetvrtak u 5sati poslie podne;
povratak svake sriede u 6.15 sati prije podne.

Trst—Metkovi¢ C (postanska)
Polazak iz Trsta u subotu u 5sati poslie podn
povratak u Cetvrtak u 6.15 sati prije podne.

Trst—Korcula (postanska)
Polazak iz Tn ja u utorak u 5 sati poslie podne
povratak u ponedjeljak u 6.15 sati prije podne.

Trst—Sibenik (postanska)
Polazak iz Trsta u petak u 5 sati poslie podne
povratak u Cetvrtak u 6 sati prije podne.

Trst—Makarska (trgovacka)
Polazak iz Trsta svake sriede u 6 sata pos. pod.
povratak svaki ponedjeljak u 1.15 poslie podne.

Trst—Vis (trgovacka)
Polazak iz Trsta u subotu u 7 sati pos. podne
povratak svaki Cetvrtak 7.15 pos. podne.

KO ZEEU ZDRAVLJA
neka pohodi glasovito

Spljetsko sumporno kupaliste

NAGY | DRUG

koje posjeduje, kako ve¢ poznato,
najljekovitiju-mineralnu vodu u Evropi.
U jednoj litri sadrzano je 31*5 grama
razne soli. — Otvoreno cijelu godiinu.

Prospekte Salje uprava.

INSAM & PRIMOTH
St Ulrich, Groeden (Tirol).
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JtipafsH« Maj« iz drVeta za crpe
Kipovi svetaca, oltari, propovjedao nice
krizni putevi. razpela, Jaslice itd.
Katalog uzoreka s cienama daje se badava.
Za dostavu narucbe do Stacije ukljucivo sa
Skrinjom, ne pla¢a narucitelj.



